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Wstep

Dziekujemy za zakup produktu firmy John
Deere!

Doceniamy fakt, ze jeste$ naszym klientem i zyczymy Ci
wielu lat bezpiecznego i satysfakcjonujgcego uzytkowania
maszyny.

Uzywanie instrukcji obstugi

Ta instrukcja jest wazng czescig maszyny. W razie
sprzedazy maszyny, nalezy dotaczy¢ do niej instrukcje.

Przeczytanie instrukcji obstugi pomoze uchronic¢ Ciebie i
osoby postronne przed obrazeniami ciata oraz unikng¢
uszkodzenia maszyny. Informacje podane w tej instrukcji
umozliwig operatorowi najbezpieczniejsze i najbardziej
efektywne uzytkowanie maszyny. Osoba posiadajgca
wiedze na temat bezpiecznej i prawidtowej obstugi
pojazdu moze przeszkoli¢ innych potencjalnych
uzytkownikéw maszyny.

Niniejsza instrukcja oraz znajdujgce sie na maszynie
znaki ostrzegawcze sg rowniez dostepne w innych

jezykach (aby je zaméwié, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym przedstawicielem firmy John Deere).

Sekcje instrukcji obstugi sg utozone w specyficznym
porzgdku utatwiajgcym zrozumienie wszystkich informacji
dotyczacych bezpieczenstwa oraz poznanie elementéw
sterowniczych tak, aby zapewni¢ bezpieczng prace
maszyng. Instrukcja odpowiada réwniez na wiele pytan
zwigzanych z uzytkowaniem oraz obstugg. Wygodny
indeks, umieszczony na koncu ksigzki, pomoze szybko
odnalez¢ potrzebne informacije.

Maszyna pokazana w tej instrukcji moze sie nieco roznic
od Twojej maszyny, ale jest wystarczajgco do niej
podobna, aby poméc Ci zrozumie¢ nasze zalecenia.

PRAWA | LEWA STRONA MASZYNY sg okreslane
zgodnie z kierunkiem ruchu do przodu. Przerywana linia
(- ) oznacza, ze dana pozycja jest ukryta.

Przed dostarczeniem maszyny dealer przeprowadzit jej
przeglad, aby zapewnic¢ jak najlepsze osiggi.

Uzytkowanie maszyny

Kosiarka oraz stacja tadujgca sg przeznaczone wytgcznie
do tradycyjnego koszenia trawnikow i drobnych prac
pielegnacyjnych. Wykorzystanie kosiarki w inny sposéb
bedzie traktowane jako niezgodne z jej przeznaczeniem.

Producent nie bierze odpowiedzialno$ci za uszkodzenia
lub wypadki wynikajace z niewtasciwego uzytkowania, a
ryzyko to catkowicie ponosi uzytkownik. Niezbednym
elementem uzytkowania kosiarki zgodnie z jej
przeznaczeniem jest rowniez Sciste stosowanie sie do
warunkow pracy, obstugi i napraw okreslonych przez
producenta.

Kosiarke i stacje tadujgcg powinny obstugiwag,
konserwowac i naprawia¢ wytgcznie osoby zaznajomione
ze wszystkimi jej parametrami i wkasciwosciami, a takze z
odpowiednimi zasadami bezpieczenstwa (dotyczgcymi
zapobiegania wypadkom). Nalezy bezwzglednie
przestrzegac przepisow dotyczgcych zapobiegania
wypadkom, wszystkich ogdlnie obowigzujgcych przepisow
BHP oraz przepiséw ruchu drogowego.

Jakiekolwiek samowolne modyfikacje kosiarki zwalniajg
producenta od odpowiedzialnosci za wynikajgce z tego
tytutu uszkodzenia lub obrazenia ciata i powodujg
uniewaznienie certyfikatu zgodnosci CE.

Informacje specjalne

Instrukcja zawiera specjalne informacje majace na celu
zwrocenie uwagi na potencjalne zagrozenie
bezpieczenstwa, uszkodzenie maszyny, jak réwniez
stanowigce pomoc przy uzytkowaniu i obstudze. Prosze
doktadnie przeczyta¢ wszystkie informacje, aby unikng¢
zranienia lub uszkodzenia maszyny.

UWAGA: Zachowac¢ ostroznosé¢, aby uniknaé
obrazen! Ten symbol i tekst zwracaja uwage na
potencjalne zagrozenie zdrowia lub zycia
operatora i os6b postronnych w razie
zignorowania niebezpieczenstwa lub procedur.

WAZNE: Unikaé uszkodzenia! Ten tekst przedstawia
operatorowi dziatania lub warunki, ktére moga
spowodowac¢ uszkodzenie maszyny.

WSKAZOWKA: W réznych miejscach instrukcji znajdujg
sie ogdlne informacje utatwiajgce obstuge lub
konserwacje kosiarki.
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Identyfikacja produktu

Zapisywanie numeréw identyfikacyjnych
Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum obstugi w celu

uzyskania informaciji na temat konserwacji, nalezy zawsze
podawa¢ model produktu i numery identyfikacyjne.

Nalezy odszuka¢ numery identyfikacyjne produktu.
Stosowne informacje nalezy wpisa¢ w ponizszych polach.
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DATA ZAKUPU:

NAZWA PRZEDSTAWICIELA HANDLOWEGO:

NUMER TELEFONU PRZEDSTAWICIELA
HANDLOWEGQO:

NUMER IDENTYFIKACYJNY PRODUKTU (A):

Informacje na tabliczce znamionowej lub
tabliczce z numerem seryjnym
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Identyfikacja produktu

Rodzaj produktu (E) . . .. ..o Samojezdna kosiarka automatyczna (CAM)
.................................................... akumulatorowa elektryczna kosiarka automatyczna z obrotowymi ostrzami
Zabezpieczenie przed rozbryzgami (F) . . . ... IPx1
NaPIECIE (B) . . o ottt e 25 V-
Masa netto (H) . . .. oo 14,7 kg (32,4 Ib.)
Masa CatkoWita . . . . . . 31 kg (66,4 Ib.)




Etykiety ostrzegawcze

Lokalizacja etykiet ostrzegawczych

MXAL47260—UN—16APR13
Petny tekst etykiet ostrzegawczych przedstawionych na tym rysunku
mozna znalez¢ w dalszej czesci dokumentu, korzystajgc z numeréw
etykiet.
A —ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA OBSLUGI PRZED
PRZYSTAPIENIEM DO KONSERWACJI — SAU11722
B —ZACHOWAC BEZPIECZNA ODLEGLOSC OD PRACUJACEJ
MASZYNY, NIE PRZEWOZIC PASAZEROW — SAU12032
C —ZACHOWAC OSTROZNOSC, ABY UNIKNAC OBRAZEN
SPOWODOWANYCH KONTAKTEM Z OBRACAJACYMI SIE
OSTRZAMI — SAU12007

Opis ostrzegawczych etykiet graficznych

TCT005498—UN—11SEP12

Znaki bezpieczenstwa sg umieszczone w kilku waznych
miejscach maszyny dla podkreslenia potencjalnego
niebezpieczenstwa. Niebezpieczenstwo jest
identyfikowane przez znak obrazkowy umieszczony w
tréjkacie ostrzegawczym. Znak obrazkowy informuje, jak
unikng¢ zranienia. Znaki bezpieczenstwa, ich
rozmieszczenie na maszynie i krétki tekst objasniajacy sg
pokazane w tej sekcji Bezpieczenstwo.

Na czesciach i podzespotach pochodzgcych od
dostawcéw mogg znajdowacé sie dodatkowe informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktore nie zostaty
zamieszczone w tej instrukcji obstugi.

ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA OBSLUGI
PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
KONSERWACJI

LL]
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* Przed rozpoczeciem pracy z maszyng zapoznac sie z
instrukcjami dla uzytkownikéw.

* Przed rozpoczeciem pracy przy maszynie lub jej
podniesieniem nacisng¢ przycisk Stop i ustawi¢ gtowny
wytgcznik w pozycji OFF (WYL.).

ZACHOWAC BEZPIECZNA ODLEGLOSC OD
PRACUJACEJ MASZYNY, NIE PRZEWOZIC
PASAZEROW

MXAL47262—UN—16APR13

« Zachowac bezpieczng odlegtos¢ od pracujgcej
maszyny.
* Nie wolno jezdzi¢ na maszynie.




Etykiety ostrzegawcze

ZACHOWAC OSTROZNOSC, ABY UNIKNAC
OBRAZEN SPOWODOWANYCH

KONTAKTEM Z OBRACAJACYMI SIE
OSTRZAMI
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» Zachowac bezpieczng odlegtos¢ od pracujgcej
maszyny.




Bezpieczenstwo

Szkolenie

Instrukcje obstugi produktéw SABO znajdujg sie w
Internecie; instrukcje obstugi produktow firmy John
Deere — w serwisie Service ADVISOR™.,

Nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje.
Zapoznac sie z elementami sterowania i prawidlowym
sposobem uzytkowania wyposazenia.

Nigdy nie pozwalac¢ uzywac kosiarki dzieciom lub
osobom, ktdre nie przeczytaty niniejszej instrukciji.
Obowigzujgce lokalnie przepisy mogg ograniczac¢ wiek
operatora.

Nigdy nie wykonywac¢ koszenia bez nadzoru, jesli w
poblizu znajdujg sie ludzie (zwlaszcza dzieci) lub
zwierzeta.

Nalezy pamietaé, ze operator lub uzytkownik pojazdu

jest odpowiedzialny za wypadki i niebezpieczenstwa,
jakie mogg zagrozi¢ innym ludziom lub ich mieniu.

Dziatanie

Kosiarka jest przeznaczona do koszenia trawnikow.
Wykorzystywanie jej w innych celach jest zabronione.
Wykorzystywanie jej w innych celach moze byc¢
niebezpieczne i doprowadzi¢ do uszkodzenia maszyny
oraz uniewaznienia gwaranciji.

Nie wolno pozwala¢ na uzywanie maszyny przez
dzieci, osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych lub umystowych, osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i przeszkolenia lub
osoby niezaznajomione z instrukcjg obstugi maszyny.
Obowigzujgce lokalnie przepisy mogg ogranicza¢ wiek
operatora.

Nalezy zachowaé bezpieczng odlegto$¢ od pracujgce;j
maszyny.

Do maszyny nie mogg mie¢ dostepu dzieci oraz
zwierzeta. Nie wolno umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw na pracujgcej kosiarce.

Nie nalezy kosi¢ na stokach o zbyt duzym nachyleniu.

Podczas pracy kosiarki nie wolno korzysta¢ z
systemow zraszania.

Uruchomi¢ kosiarke zgodnie z instrukcjami, uwazajgc,
aby stopy znajdowaty sie w bezpiecznej odlegtosci od
ostrzy.

Nie wolno zbliza¢ dtoni ani stép do obracajgcych sie
czesci, ani wktadaé pod nie dtoni lub stop.

Przed przystgpieniem do transportowania kosiarki

nalezy zawsze sprawdzic, czy gidwny wytgcznik

znajduje sie w potozeniu OFF (WYL.).

Nacisng¢ przycisk Stop i ustawi¢ gtéwny wylgcznik w

potozeniu OFF (WYL.):

- przed sprawdzaniem i czyszczeniem kosiarki lub
rozpoczeciem prac przy kosiarce;

- po zderzeniu z przeszkodg Przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia i wznowieniem pracy

™Service ADVISOR jest nazwg handlowg Deere & Company

nalezy sprawdzic, czy kosiarka nie zostata
uszkodzona i dokonaé¢ ewentualnych napraw;

- jesli kosiarka wpadnie w drgania; Natychmiast
sprawdzi¢ przyczyne. Wytgczy¢ kosiarke gtéwnym
wytgcznikiem. Usung¢ zanieczyszczenia i uruchomié
kosiarke ponownie. Jezeli kosiarka nadal wpada w
drgania, nalezy jg wytgczy¢ i oddaé do serwisu u
autoryzowanego przedstawiciela handlowego.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy przeczyta¢ wszystkie

zalecenia zawarte w instrukcji obstugi oraz na

tabliczkach umieszczonych na kosiarce. Zalecen tych
nalezy bezwzglednie przestrzegac.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ stan
techniczny kosiarki. Uszkodzone, mocno zuzyte lub
brakujgce czesci nalezy odpowiednio naprawié lub
wymienié. Przed rozpoczeciem pracy nalezy dokonac
wszelkich mozliwych regulaciji.

Nie wolno korzystaé z kosiarki z wytgczonymi uktadami
bezpieczenstwa. Aby przeprowadzi¢ serwisowanie
kosiarki, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem.

Dzieci nie mogg przebywa¢ w obszarze pracy kosiarki
bez nadzoru.

Pamieta¢ o planowanych terminach koszenia.
Regularnie sprawdza¢ date i godzine ustawione w
kosiarce. Ustawi¢ godzine tak, aby odpowiadata
lokalnej strefie czasowe;j.

Korzystac jedynie z akcesoriow i osprzetu
zatwierdzonych przez producenta kosiarki.

Nie wolno uzywac¢ kosiarki na obszarach zagrozonych
wybuchem.

Konserwacja i magazynowanie

Nie nalezy wyjmowaé akumulatorai ostrzy z kosiarki. W
sprawach zwigzanych z konserwacjg i wymiang
elementow nalezy kontaktowac sie z przedstawicielem.

Przed przystgpieniem do transportowania kosiarki
nalezy sprawdzié, czy gtéwny wytgcznik znajduje sie w
potozeniu OFF (WYL.). Podnies¢ kosiarke za uchwyt i
obrécic¢ jg tak, aby ostrza znalazly sie z dala od ciata.

Przed pozostawieniem kosiarki w zamknietym
pomieszczeniu nalezy poczekaé, az ostygnie.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nalezy wymienié
uszkodzone lub zuzyte czesci.

Nie wolno zleca¢ czynnosci konserwacyjnych osobom
nieprzeszkolonym. Przed wykonaniem czynnos$ci
konserwacyjnych zapoznac sie z procedurami.

Zachowa¢ ostroznos¢ podczas sprawdzania ostrzy.
Wykonujgc czynnosci konserwacyjne przy ostrzach,
nalezy zachowaé ostroznosc¢ oraz zabezpieczy¢ ostrza
i zatozy¢ rekawice. W sprawach zwigzanych z wymiang
ostrzy nalezy kontaktowac¢ sie z przedstawicielem
handlowym.

Nalezy trzymac rece, stopy, odziez, bizuterie i dtugie
wtosy z dala od wszystkich ruchomych czesci maszyny,
aby zapobiec wkreceniu ich w maszyne.




Bezpieczenstwo

» Utrzymywac¢ wszystkie czesci w dobrym stanie
technicznym i okresowo dokrecaé wszystkie elementy
ztgczne. Wymienia¢ wszystkie wytarte lub uszkodzone
naklejki.

* Brzegi piyt stacji tadujgcej mogg by¢ ostre. Podczas
dotykania ptyt stacji tadujgcej i pracy w ich poblizu
nalezy zawsze nosi¢ rekawice ochronne.

Sprawdzanie koszonego terenu

» Zebraé¢ z koszonego terenu wszelkie przedmioty, ktére
mogtyby ulec zniszczeniu lub zosta¢ odrzucone przez
kosiarke. Upewnic sie, Zze na koszonym terenie nie ma
lezgcych luzem lin lub przewodow. Jezeli przewod
graniczny zamontowano na powierzchni, to musi on
leze¢ ptasko na podtozu, aby nie dostat sie pod ostrze
kosiarki. Liny lub przewody wkrecone w ostrza
pracujgcej kosiarki mogg spowodowacé obrazenia nég
lub stép.

« Trzymac zwierzeta domowe i osoby postronne z dala
od koszonego terenu.

» Doktadnie przyjrze¢ sie koszonemu terenowi. Nie kosi¢
po ulewnych deszczach lub po wystgpieniu czynnikow,
ktére mogty wptynaé na warunki koszenia.

Bezpieczne zatrzymywanie kosiarki

1. Jezeli kosiarka pracuje, podejs¢ od tytu. W trakcie
zblizania sie uzytkownika do kosiarki moze ona
zmieni¢ kierunek jazdy. Uwazac¢ na przeszkody, ktére
mogg zmieni¢ tor jazdy kosiarki.

Nacisng¢ przycisk Stop w gornej czesci kosiarki.
Ustawi¢ gtdwny wytacznik w potozeniu OFF (WYL.).

Obracajace sie ostrza sg niebezpieczne —
nalezy chronié¢ dzieci i zapobiega¢
wypadkom

+ Dzieci zwykle interesuja sie koszeniem i kosiarkami.
Dopilnowaé, aby dzieci nie zblizaty sie do pracujgcej
kosiarki.

* Harmonogram nalezy ustala¢ tak, aby koszenie
odbywato sie w godzinach, w ktérych
prawdopodobiehAstwo przebywania dzieci na terenie
koszenia jest najmniejsze.

« Jezeli dzieci znajdujg sie w obszarze koszenia, wtgczyé
tryb Powrdét do bazy, aby odestaé kosiarke do stacji i
podjg¢ koszenie w nastepnym zaplanowanym dniu.

* Nigdy nie zezwala¢ na obstugiwanie kosiarki dzieciom
ani osobom nieprzeszkolonym.

* Nie wolno dotykac¢ ostrzy, jezeli wytgcznik zasilania
znajduje sie w potozeniu ON (WL.)

* Nie wolno dotykaé obracajgcych sie ostrzy.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie

* Podczas pracy z kosiarkg nalezy zawsze korzystac¢ ze
Srodkéw ochrony oczu.

* Nalezy nosi¢ dopasowane ubranie i sprzet ochronny
odpowiedni do wykonywanej pracy.

* Przed przystgpieniem do pracy z kosiarka
kazdorazowo zakfada¢ petne buty i dlugie spodnie.
Osoby bose lub w odkrytych sandatach nie mogg
podchodzi¢ do kosiarki.

Zagrozenia zwigzane z pradem elektrycznym

* W przypadku zatrzymania sie kosiarki w wodzie nalezy
skontaktowacé sie z przedstawicielem handlowym.
Przed przestawieniem maszyny przedstawiciel
handlowy musi zdemontowaé¢ akumulator.

* W przypadku uszkodzenia kosiarki na skutek
uderzenia, dziatania wody lub innego wypadku nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym
jeszcze przed wykonaniem proby przestawienia
maszyny. Pozwoli to na unikniecie powstania dalszych
szkod.

* Podtagczy¢ zasilacz stacji tadujgcej wewnatrz budynku.

* W celu tadowania kosiarki nalezy korzysta¢ wytgcznie z
dotgczonych do niej stacji tadujgcej i zasilacza stac;ji
tadujace;.

+ Systematycznie sprawdzaé zasilacz stacji tadujgce;j
pod katem zuzycia i uszkodzeh. W sprawach
zwigzanych z wymiang nalezy kontaktowac sie z
przedstawicielem handlowym.

* Nie prébowa¢ wyjmowac akumulatora kosiarki.

* Podtagczy¢ zasilacz stacji tadujgcej do zrédta energii
elektrycznej zgodnego z miejscowymi normami i
przepisami. Skonsultowac sie z elektrykiem.
Stanowczo zaleca sie skorzystanie z ustug
przedstawiciela handlowego w zakresie podtgczenia
stacji fadowania i poczatkowej konfiguracji kosiarki.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace odpadow
i Srodkéw chemicznych

Odpady takie jak akumulatory mogg by¢ szkodliwe dla
ludzi i dla srodowiska:

» Skontaktowac¢ sie z lokalnym centrum recyklingowym
lub z autoryzowanym przedstawicielem handlowym w
celu uzyskania informacji o mozliwo$ciach recyklingu
lub bezpiecznej utylizacji odpaddw.

» Skontaktowac¢ sie z lokalnym centrum recyklingowym
lub z autoryzowanym przedstawicielem w celu
uzyskania informacji o sposobie wycofania kosiarki z
eksploatacji po zakohczeniu okresu jej uzytkowania.

* Nalezy stosowa¢ sie do wytycznych Dyrektywy WEEE
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz wszelkich wytycznych podanych




Bezpieczenstwo

w kartach dotyczgcych bezpieczenstwa znajdujgcych
sie na koncu niniejszej instrukcji obstugi.
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Uzywanie elementéw sterowania

Elementy sterowania i funkcje

MXAL47264—UN—16APR13

A —Styki do tadowania F —Stacja tadujaca

B —Przycisk Stop G —Styki do tadowania

C —Interfejs uzytkownika H —Podkladka tadujaca

D —Gtéwny wytacznik | —Zasilacz stacji tadujacej
E —Uchwyt

11



Uzytkowanie

Wykaz czynnosci kontrolnych

Przed pierwszym uzyciem

(1 Skosi¢ trawnik za pomocg tradycyjnej kosiarki tak, aby
uzyskac¢ normalng wysokos¢ trawy.

1 Sprawdzi¢ uktady bezpieczenstwa.

4 Sprawdzié, czy na obszarze koszenia wewnatrz
ograniczen znajdujg sie przedmioty, na ktére kosiarka
mogtaby najechac i uderzy¢ ostrzem. Usungc te
przedmioty.

Co miesiac
1 Sprawdzi¢ uktady bezpieczenstwa.

1 Sprawdzi¢ obszar koszenia wewnagtrz ograniczen pod
katem obiektow, na ktére kosiarka mogtaby najechac i
uderzy¢ ostrzem. Usungc¢ te przedmioty.

1 Sprawdzi¢, czy przewody graniczne nie sg przerwane.
Jezeli przewody sg poprowadzone pod powierzchnig
gruntu, sprawdzi¢, czy obszar nie byt przekopywany.

4 Sprawdzi¢ styki do fadowania w kosiarce oraz stacji
tadujacej. W razie potrzeby wyczyscic je.

[ Sprawdzi¢ maszyne i ostrza pod kgtem uszkodzen.

Uzywanie panelu sterowania

MXT009764—UN—O06JAN14

A — Przycisk trybu Kos zgodnie z planem (AUTO)
Kontrolka swieci na zielono, jezeli kosiarka pracuje w
trybie Ko$ zgodnie z planem.

B — przycisk Kos teraz

Kontrolka swieci na zielono, jezeli kosiarka pracuje w
trybie Kos teraz.

C — Przycisk trybu Powroét do bazy

Kontrolka swieci na zielono, jezeli kosiarka pracuje w
trybie Powrét do bazy.

D — Dioda trybu pracy (Run)

Dioda $wieci na zielono, gdy:

» Kosiarka kosi, a ostrza obracajg sie.

» Kosiarka poszukuje stacji fadujgcej, a ostrza nie
obracajg sie.

+ Kosiarka znajduje sie w stacji fadujgcej, lecz nie jest
tadowana, poniewaz oczekuje na zaplanowane
zadania.

Dioda btyska na zielono, jezeli nacisniety jest przycisk
Stop, a koszenie zostato wstrzymane.

Dioda btyska na czerwono, jezeli zaistniaty okreslone
warunki i kosiarka wytgczyta sie samoczynnie.

E — Przycisk Start

Nacisniecie przycisku powoduje rozpoczecie pracy
kosiarki w wybranym trybie.

F — Przycisk Enter

Nacisniecie przycisku powoduje zapisanie lub
potwierdzenie wyboru.

G — Przycisk Back (powrét)

Nacisniecie przycisku powoduje powrét lub wycofanie
wprowadzonej wartosci.

H — Przycisk Menu

Nacisniecie przycisku powoduje przejscie do menu
interfejsu uzytkownika.

Informacje wyswietlane na ekranie interfejsu
uzytkownika

MXAL47266—UN—16APR13

A — godzina
Kosiarka wyswietla aktualng godzine.

B — wskaznik potozenia czujnika ograniczenia
Wyswietla informacje, czy wszystkie cztery czujniki
ograniczen znajdujg sie wewnatrz (i), na zewnatrz (o), czy
ich potozenie nie jest znane (u).

C — lkona tadowania akumulatora

Graficzna reprezentacja procesu tadowania akumulatora.
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Sygnaly dzwiekowe emitowane przez

maszyne

Kosiarka emituje dzwieki majgce na celu informowanie

operatora:

» Kiedy kosiarka jest WLACZANA lub WYLACZANA.

* Po zakohczeniu programowania.
* W przypadku wystgpienia awarii kosiarki.

+ Za kazdym razem, gdy zostanie nacisniety przycisk

interfejsu.

» Kiedy kosiarka zaczyna sie poruszac.

* Kiedy ostrze kosiarki za chwile zacznie sie obracaé.

+ Sprawdzi¢ miejscowe przepisy dotyczagce emisji

hatasu, aby dowiedzie¢ sie, kiedy mozna uruchamiaé¢

kosiarke.

Menu interfejsu uzytkownika

Menu giéwne

®

Main Menu

©

®

®

MXAL47267—UN—16APR13

Set-up Scheduling Launch Points Utilities
A —Menu gtéwne D —Punkty s_tartowe
B —Konfiguracja E —Narzedzia
C —Planowanie
Menu Ustawienia
User © Date/Time Navigati ® PIN Code
Interface avigation

A —Interfejs uzytkownika
B —Data/godzina

C —Nawigacja
D —Kod PIN

MXAL47268—UN—16APR13
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Menu Narzedzia

®

Diagnostics Replacement

Parts

©

System Info Mower

Storage

A —Diagnostyka
B —Czesci zamienne

Menu Punkty startowe

MXAL47269—UN—16APR13

C —Informacje o systemie
D —Przechowywanie kosiarki

®

Calibrate

Settings

©

Frequency

A —Kalibracja
B —Ustawienia

Sprawdzanie uktadéw bezpieczenstwa

Uktady bezpieczehstwa zamontowane w maszynie nalezy
sprawdzaé co miesigc, po przeprowadzeniu konserwagciji
oraz po wystgpieniu usterki. Przeczyta¢ instrukcje obstugi
i doktadnie zapoznac sie z dziataniem maszyny przed
sprawdzeniem tych uktadéw bezpieczenstwa.

Stosowac nastepujgce procedury kontrolne, aby
sprawdzi¢ maszyne pod katem normalnego dziatania.

Jesli wykryje sie niesprawnos¢ podczas jednej z tych
procedur, nie pracowaé¢ maszyng. Skontaktowa¢ sie z
autoryzowanym przedstawicielem handlowym w
sprawie konserwacji.

Wykonywa¢ te testy na wolnym i otwartym terenie. Nie
dopuszczac osob postronnych.

Testowanie dziatania przycisku Stop
1. Ustawi¢ gtéwny wytgcznik w potozeniu OFF (WYL.).

2. Ustawi¢ kosiarke wewnatrz ograniczonego obszaru
koszenia.

Ustawi¢ gtéwny wytacznik w potozeniu ON (WL.).
Rozpocza¢ prace kosiarki w trybie Kos teraz.

Kiedy kosiarka zacznie sie poruszaé, nacisng¢
przycisk Stop.

Wynik: Kosiarka oraz jej ostrza zatrzymajq sie. Dioda
sygnalizujgca prace kosiarki bedzie miga¢ na zielono.

MXAL47270—UN—16APR13

C —Czestotliwos¢

Jezeli kosiarka lub ostrza bedg nadal pracowag,
skontaktowac¢ sie z autoryzowanym przedstawicielem
handlowym w sprawie serwisu.

Testowanie funkcji wykrywania obecnosci operatora
1. Ustawi¢ giéwny wytgcznik w potozeniu OFF (WYL.).

2. Ustawi¢ kosiarke wewnatrz ograniczonego obszaru
koszenia.

Ustawi¢ gtdwny wytgcznik w potozeniu ON (WL.).
Rozpoczac¢ prace kosiarki w trybie Kos teraz.

5. Po wigczeniu kosiarki i uruchomieniu ostrza nalezy
przytrzymac¢ uchwyt kosiarki przez co najmniej pie¢
sekund.

Wynik: Kosiarka oraz jej ostrza zatrzymajg sie. Na
ekranie interfejsu uzytkownika zostanie wyswietlony kod
btedu.

Jezeli kosiarka lub ostrza beda nadal pracowag,
natychmiast wytgczyé kosiarke. Skontaktowaé sie z
autoryzowanym przedstawicielem handlowym w
sprawie serwisu.
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Uruchamianie i wytgczanie kosiarki

MXAL47271—UN—16APR13
Kosiarka przedstawiona odwrotnie.

Uruchamianie kosiarki

1. Ustawié gtéwny wytgcznik w potozeniu ON (WL.) (A).
Wyltaczanie kosiarki

1. Nacisng¢ przycisk Stop.

2. Ustawi¢ gtéwny wytgcznik w potozeniu OFF (WYL.).
(B).

Zatrzymywanie awaryjne

MXAL47272—UN—16APR13
Nacisng¢ przycisk Stop (A):
+ Kosiarka zatrzyma sie.
» Ostrza zatrzymajg sie.

» Dioda sygnalizujgca prace kosiarki bedzie miga¢ na
Zielono.

Uzywanie kodu PIN
Mozna uzyé domysinego kodu PIN: (0 0 0 0).

Kod PIN trzeba wprowadza¢ zawsze po wtgczeniu
kosiarki przyciskiem (potozenie ON).

Aby zapobiec uzywaniu kosiarki przez niepowotane
osoby, nalezy ustawi¢ wtasny kod PIN.

Wprowadzanie kodu PIN

1. Ustawi¢ kosiarke wewnatrz ograniczonego obszaru
koszenia.

Ustawi¢ gtéwny wytgcznik w potozeniu ON (WL.).

Kosiarka zostanie wtgczona.

» Na ekranie interfejsu uzytkownika pojawi sie
komunikat Inicjalizacja kosiarki.

» Dioda LED sygnalizujgca prace kosiarki zabtysnie
na czerwono.

4. Na ekranie interfejsu uzytkownika pojawi sie
komunikat Wprowadz biezacy kod PIN.
a. Naciskac strzatki w lewo i w prawo, aby przesuwaé
migajgcy kursor miedzy polami kodu PIN.

b. Naciska¢ strzatki w gore i w dét, aby ustawic
warto$¢ kazdego pola.

c. Ustawi¢ kod PIN jako 0 0 0 0.

5. Nacisng¢ przycisk Enter, aby zapisa¢ kod PIN.
Wazny kod PIN:
a. Na ekranie interfejsu uzytkownika pojawi sie
komunikat Prawidtowy kod PIN.

b. Na ekranie interfejsu uzytkownika pojawi sie
komunikat KOSIARKA WSTRZYMANA.

c. Dioda LED sygnalizujgca prace kosiarki bedzie
migac¢ na zielono.

Niewazny kod PIN:
a. Na ekranie interfejsu uzytkownika pojawi sie
komunikat Niewazny kod PIN.

b. Wprowadzi¢ kod PIN i nacisng¢ przycisk Enter.

c. Po trzech nieudanych prébach system wytgczy sie.
Kolejna proba wprowadzenia kodu PIN bedzie
mozliwa po 10 minutach.

d. W przypadku braku mozliwosci wprowadzenia
kodu PIN nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem.

Obstuga kosiarki

Samojezdna kosiarka automatyczna jest
zaprogramowana do koszenia trawy wewnatrz obszaru
ograniczonego przewodami. Kosiarka automatyczna
wjezdza i wyjezdza ze stacji tadujgcej, gdzie nastepuje
tadowanie akumulatora.

Kosiarka automatyczna pracuje wewnatrz obszaru
otoczonego przewodem granicznym. Przewdd moze by¢
takze uzyty do odgrodzenia kosiarki od pewnych
obszardow na terenie koszenia. Kosiarka automatyczna
odbija sie od przewodu granicznego oraz przeszkéd
znajdujgcych sie na terenie koszenia. Drugi przewdd —
petla prowadzgca — prowadzi kosiarke automatyczng do
stacji tadujgce;.

15



Uzytkowanie

Zaleca sie skorzystanie z ustug przedstawiciela w
zakresie podigczenia stacji tadujacej i poczatkowej
konfiguracji kosiarki automatyczne;j.

Obszary koszenia i otwarte zbiorniki wodne nalezy
oddzieli¢ barierg fizycznag.

Samojezdna kosiarka automatyczna jest zaprojektowana
do koszenia zgodnie z optymalnym harmonogramem tak,
aby utrzymaé wysokos¢ trawnika wewnatrz obszaru
koszenia na zgdanym poziomie. Przed instalacjg
samojezdnej kosiarki automatycznej trawnik nalezy
przycig¢ do zadanej wysokos$ci przy uzyciu kosiarki
konwencjonalne;j.

Regulacja kosiarki w celu kompensaty nachylenia terenu
moze powodowaé wykrzywienie toru koszenia w
niektérych warunkach. Nie wptywa to na skutecznosé
koszenia obszaru.

Kosiarka automatyczna moze pracowac¢ podczas
deszczu. Jezeli kosiarka automatyczna bedzie pracowaé
podczas opaddw lub bezposrednio po nich, nalezy
zainstalowac przewody graniczne, aby uniemozliwic jej
wjazd na tereny zagrozone zalaniem lub zabtoceniem.

Podczas uruchamiania i okresowo podczas uzytkowania
na ekranie interfejsu uzytkownika wyswietlany jest
komunikat dotyczacy bezpieczenstwa. Komunikat ten
znika automatycznie. Aby skonfigurowac¢ kosiarke
podczas koszenia, nalezy nacisng¢ przycisk Stop i
skasowaé komunikat dotyczacy bezpieczenhstwa.

Harmonogramy koszenia programuje sie za pomocg
interfejsu uzytkownika. Mozliwe sg trzy tryby pracy: Ko$
zgodnie z planem (AUTO), Kos teraz oraz Powrét do bazy.

Planowanie koszenia

Planowa¢ koszenie na okres, gdy w poblizu nie bedg sie
znajdowac dzieci ani zwierzeta.

Kosiarka nie powinna pracowac, jezeli wigczone jest
nawadnianie. Ma to na celu ochrone dyszy spryskiwaczy,
unikniecie polewania kosiarki wodg pod cisnieniem i
zwiekszenie przyczepnosci két podczas koszenia. Nie
wolno rozpoczynac¢ koszenia, dopoki nawadniana trawa
jest wilgotna.

Aby utrzymac dobry stan trawnika oraz przediuzy¢
bezawaryjny czas pracy maszyny, nalezy planowa¢ czasy
koszenia nie dluzsze niz wymagane. Przedstawiciel
handlowy zaproponuje najlepszy harmonogram koszenia.

Jezeli zaplanowane koszenie obejmuje dwa bloki czasu,
kosiarka bedzie kosita dwukrotnie.

1. Ustawi¢ kosiarke wewnatrz ograniczonego obszaru
koszenia.
Ustawi¢ gtéwny wytgcznik w potozeniu ON (WL.).

Kosiarka zostanie wigczona.
* Na ekranie interfejsu uzytkownika pojawi sie
komunikat Inicjalizacja kosiarki.

» Dioda LED sygnalizujgca prace kosiarki bedzie
migac¢ na zielono.

4. Na ekranie interfejsu uzytkownika pojawi sie
komunikat Wprowadz biezgcy kod PIN.

5. Wprowadzi¢ kod PIN i nacisnaé¢ przycisk Enter, aby
zapisac kod PIN.
* Na ekranie interfejsu uzytkownika wyswietli sie
komunikat informacyjny.

WSKAZOWKA: Kosiarka przetgczy sie na ostatnio
wykorzystywany program trybu Ko$ zgodnie z
planem (AUTO). Nacisng¢ przycisk Start, aby
rozpoczgc prace z tym ustawieniem domysinym.

6. Nacisngc¢ przycisk obok wybranego trybu koszenia,
aby wiaczy¢ tryb Ko$ zgodnie z planem (AUTO), Ko$
teraz lub Powrét do bazy.

7. Nacisnag¢ przycisk Enter, aby wybraé¢ zaznaczong
opcje. Podczas nawigacji przez opcje aktualny wybér
bedzie zaznaczony pogrubionym tekstem.

Tryb Kos zgodnie z planem (AUTO)

W trybie Ko$ zgodnie z planem (AUTO) mozna
zaprogramowaé¢ maksymalnie trzy harmonogramy (patrz
sekcja Programowanie trybu Ko$ zgodnie z planem).

1. Nacisng¢ przycisk obok trybu Kos zgodnie z planem
(AUTO).

2. Nacisng¢ przycisk Start. Kosiarka rozpocznie prace
lub powréci do bazy, jezeli koszenie nie zostato
zaplanowane. Jezeli w danym czasie nie zostato
zaplanowane zadne koszenie, a kosiarka znajduje sie
w stacji tadujgcej, pozostanie w niej.

Tryb Kos teraz

W trybie Ko$ teraz kosiarka bedzie pracowac do 60 minut
(lub mniej, jesli konieczne bedzie natadowanie
akumulatora). Ten tryb stuzy do koszenia oddzielnych
obszardw, na ktérych nie znajdujg sie stacje tadujgce.

1. Nacisngc przycisk Ko$ teraz, aby wybra¢ odpowiednig
opcje:
» Obszar ze stacjg fadujaca, jezeli kosiarka ma
dostep do stacji.

» Obszar bez stacji tadujgcej, jezeli kosiarka nie ma
dostepu do stacji, poniewaz znajduje sie ona na
innym obszarze.

2. Nacisng¢ przycisk Start — spowoduje to rozpoczecie
pracy kosiarki.

Tryb Powrét do bazy

Nalezy uzy¢ trybu Powrét do bazy, aby odestaé kosiarke
do stacji, jesli w obszarze roboczym znajdg sie dzieci,
zwierzeta lub osoby postronne. Po nacisnieciu przycisku
Powrét do bazy dostepne sg dwie opcje.

1. Nacisng¢ przycisk Powrét do bazy, aby wybraé
odpowiednig opcje.
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* Tryb Powrét do bazy umozliwia powrét kosiarki do
stacji tadujgcej. Podejmie ona prace w nastepnym
dniu przewidzianym w harmonogramie.

* Tryb Powrdt do bazy/Zostan w bazie spowoduje
pozostanie kosiarki w bazie do momentu ponownej
aktywacji harmonogramu koszenia przez
uzytkownika.

2. Nacisng¢ przycisk Start, aby wystac kosiarke do stac;ji
tadujace;.

Programowanie trybu Kos zgodnie z planem
1. Nacisnag¢ opcje Menu.
* Na ekranie interfejsu uzytkownika zostanie
wyswietlone menu gtéwne z opcjami: Konfiguracja,
Planowanie, Punkty startowe i Narzedzia.

2. Naciskac strzatki w gére oraz w dét, aby wybraé opcje
Planowanie i potwierdzi¢ wybér, naciskajgc przycisk
Enter.

* Na ekranie interfejsu uzytkownika zostang
wyswietlone opcje Harmonogram 1, Harmonogram
2 oraz Harmonogram 3.

3. Naciskac strzatki w gére oraz w dot, aby wybrac
zgdany harmonogram i potwierdzi¢ wybér, naciskajgc
przycisk Enter.

* Na ekranie interfejsu uzytkownika zostanie
wyswietlony napis Harmonogram_ oraz trzy linie
umozliwiajace aktywacje dni tygodnia oraz
zaplanowanie dwdch koszen jednego dnia.

4. Naciska¢ strzatki w lewo i w prawo, aby przesungé
migajgcy kursor do pierwszego dnia tygodnia, w
ktérym ma nastgpi¢ planowane koszenie i nacisngc
przycisk Enter, aby aktywowac¢ ten dzien.

+ Litera oznaczajgca zaplanowany dzien bedzie
pogrubiona.

Ustawienia ALL i ALT ufatwiajg ustalanie
harmonogramu:
» Planowanie ALL obejmuje wszystkie dni tygodnia.

+ Planowanie ALT obejmuje niektore dni tygodnia
(poniedziatek, sroda, pigtek i sobota).

5. Nacisng¢ przycisk Enter, aby przej$¢ do nastepnej linii
(T1) i ustawi¢ godzine, o ktérej ma sie odby¢
zaplanowane w danym dniu koszenie.

a. Naciskac strzatki w gore i w dét, aby nawigowaé
pomiedzy godzinami. Harmonogram jest tworzony
na bazie zegara 24-godzinnego.

b. Nacisng¢ strzatke w prawo, aby przesungc¢
migajacy kursor w pozycje minut, a nastepnie
naciskaé strzatki w gore i w doét, aby zmieniaé
wartos¢ co 15 minut i ostatecznie ustawic czas.

c. Ustawi¢ godzine rozpoczecia i zakonczenia
koszenia.

d. Dla kosiarek o numerach seryjnych
rozpoczynajgcych sie od 1SA1318 (MOWIT) lub

1SA1312 (TANGO): po niemal catkowitym
roztadowaniu akumulatora (kod btedu F20),
kosiarka przechodzi w tryb czuwania. Zegar bedzie
zasilany jeszcze przez 24 godziny.

6. Nacisnag¢ przycisk Enter, aby przejs¢ do trzeciej linii
(T2) i powtodrzy¢ powyzszg procedure, aby ustawié¢
drugg godzine, o ktérej ma sie odby¢ zaplanowane w
danym dniu koszenie.

+ Jezeli nie trzeba ustawia¢ drugiej godziny
koszenia, opusci¢ trzecig linie lub ustawi¢ jej
wartos¢ domysing na Brak (None).

7. Nacisng¢ przycisk Enter, aby powrdci¢ do pierwszej
linii i aktywowac kolejne dni tygodnia oraz zaplanowac
dla nich godziny koszenia.

8. Nacisng¢ przycisk Powro6t, aby zapisa¢ godziny
koszenia i w razie potrzeby powtérzyé catg procedure,
aby zaplanowac pozostate dwa harmonogramy.

Regulacja wysokosci ciecia

A UWAGA: Obracajace sie noze sa niebezpieczne.
Przed przystagpieniem do regulacji lub
konserwacji kosiarki nalezy:

* Nacisng¢ przycisk Stop i ustawi¢ gtowny
wylacznik w potozeniu OFF (WYL.).
Sprawdzi¢, czy elementy interfejsu
uzytkownika oraz wszystkie diody LED sg
wylaczone.

* Podczas pracy w poblizu ostrzy zawsze nosi¢
rekawice.

Wysoko$¢ koszenia mozna regulowaé skokowo w
zakresie od 19 mm (0,75 in.) do 102 mm (4 in.), co 14 mm
(0,55 in.).

1. Nacisnag¢ przycisk Stop.
2. Ustawi¢ gtéwny wytgcznik w potozeniu OFF (WYL.).

3. Potozy¢ miekka szmatke na powierzchni roboczej,
aby zabezpieczy¢ kosiarke. Obrdci¢ kosiarke na bok
tak, aby wytgcznik gtdwny znajdowat sie na goérze.
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4. Chwyci¢ ostone ostrza (A) i obrécic jg, aby
dostosowac wysokos¢ ciecia.
» Obracac¢ ostone ostrza w prawo, aby zwiekszy¢
wysokos$¢ cigcia.
» Obraca¢ ostone ostrza w lewo, aby zmniejszy¢
wysokos¢ ciecia.

5. Obracac ostone ostrza do momentu uzyskania
pozadanej wysokosci ciecia. Dane dotyczgce
wysoko$ci ciecia przedstawione sg na etykiecie
umieszczonej na kosiarce.

6. Dostosowaé wysokos¢ ciecia tak, aby zadziatata
zapadka unieruchamiajgca ostrze na zgdane;j
wysokosci.

Etykieta regulacji wysokosci (B) zawiera dane
umozliwiajgce oszacowanie przyblizonej wysokoSci
ciecia. Krawedz ostrza w pozycji zadziatania zapadki
powinna by¢ wyréwnana z literami. Ponizsza tabela
zawiera przyblizone ustawienia wysokosci. Dwa
najnizsze potozenia zadziatania zapadki znajdujg sie
ponizej dolnej czesci etykiety.

Potozenie Wysokos¢é

AA 102 mm (4,0 in.)
B 88 mm (3,5 in.)
C 74 mm (3,0 in.)
D 60 mm (2,4 in.)
E 46 mm (1,8 in.)

Korzystanie z kodéw bledéw

Jezeli wystgpi usterka, ktéra spowoduje zatrzymanie
pracy kosiarki, na ekranie interfejsu uzytkownika zostanie
wyswietlony kod btedu oraz jego opis. Istnieje mozliwosé
wykasowania wiekszosci kodow btedow. Pozostate mogg
wskazywac na koniecznos¢ skorzystania z ustug
przedstawiciela serwisowego.

Instrukcje dotyczgce postepowania w przypadku
wyswietlenia kodow btedéw znajdujg sie w czesci
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW w rozszerzonej
instrukcji uzytkownika w Internecie.

Przegladanie kodéw btedéw

Na ekranie interfejsu uzytkownika jest wyswietlany
komunikat Btad kosiarki, liczba oznaczajgca kod btedu
oraz jej opis.

Najnowsze kody btedéw mozna takze przegladac przy
uzyciu menu Diagnostyka (patrz czes¢ Korzystanie z
menu Narzedzia w interfejsie uzytkownika).

Kasowanie kodéw btedow

Nacisng¢ przycisk Enter, aby wykasowac¢ kody btedoéw po
ich przejrzeniu na ekranie interfejsu uzytkownika.

Postepowac zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w
czesci Korzystanie z menu Narzedzia w interfejsie
uzytkownika, aby usung¢ przegladane kody btedow za
pomocg menu Diagnostyka.

Transportowanie kosiarki
1. Ustawi¢ giéwny wytgcznik w potozeniu OFF (WYL.).
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2. Podnies¢ kosiarke za uchwyt i obrdci¢ jg tak, aby
ostrza nie byty skierowane do ciata.

Transportowanie w pojezdzie

Zabezpieczy¢ maszyne w pojezdzie lub na pojezdzie tak,
aby sie nie przesuwata. Uzywac zatwierdzonych
mocowan tadunku takich jak tasmy mocujgce. Tasmy
mocujgce to pasy wykonane ze sztucznych widkien; pasy
te zakonczone sg hakami i posiadajg urzadzenie do
napinania. Zatwierdzone tasmy mocujgce opatrzone sg
etykietg informujgca o wartosci naprezenia i szczegétach
dotyczacych stosowania.

Po wytgczeniu maszyny kota jezdne obracajg sie
swobodnie. Zaleca sie mocowanie przedmiotow, ktére
mogg przemiescic¢ sie na kotach czterema tasmami.
Nalezy zabezpieczy¢ kota tak, aby maszyna nie
przemiescita sie podczas transportu.

Jezeli tylne kota zaczng sie obracac, wigczy sie ekran
interfejsu uzytkownika, a w przypadku kosiarek o
numerach seryjnych rozpoczynajgcych sie od 1SA1112
(Tango) i 1SA1118 (MOWIT), rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy.

Nie wolno pozostawia¢ kosiarki w zbytnio nagrzanym
pojezdzie.
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Serwis

Czyszczenie kosiarki

A UWAGA: Obracajace sie noze sa niebezpieczne.
Przed przystapieniem do regulacji lub
konserwacji kosiarki nalezy:

» Nacisng¢ przycisk Stop i ustawi¢ gtéwny
wylacznik w potozeniu OFF (WYL.).
Sprawdzié, czy elementy interfejsu
uzytkownika oraz wszystkie diody LED sg
wylaczone.

* Podczas pracy w poblizu ostrzy zawsze nosi¢
rekawice.

WAZNE: Nie wolno polewa¢ kosiarki woda biezaca ani
rozpylong pod cisnieniem. Moze to spowodowaé
uszkodzenie podzespotéw elektrycznych.

Nie wolno my¢ uchwytu kosiarki. Woda moze
dosta¢ sie do otworéw wentylacyjnych i
uszkodzi¢ kosiarke.

1. Umiesci¢ kosiarke na ptaskim podfozu i ustawié
gtéwny wytgcznik w potozeniu OFF (WYL.). (patrz
punkt Bezpieczne parkowanie w rozdziale
Bezpieczenhstwo).

2. Odczekaé, az maszyna ostygnie, jezeli pracowata w
warunkach wysokich temperatur. Jezeli na gérnej
czesci ostony ostrza lub we wnetrzu kosiarki moze
znajdowac sie wilgo¢, nie wolno odwracac kosiarki do
gory nogami ani jej przechyla¢, tylko postawi¢ jg na
kotach i poczeka¢ az wyschnie.

3. Polozy¢ kosiarke na jej bocznej stronie, tak aby ostrza
byly skierowane na zewnatrz w kierunku przeciwnym
do osoby wykonujgcej te czynnosc¢.

Oczysci¢ ostrza szczotka i wilgotng szmatka.

Oczysci¢ spodnig strone kosiarki miekkg szczotkg lub
szmatka, odpowiednio do warunkéw koszenia.

6. Ustawic kosiarke ponownie w pionowej pozyciji
roboczej.

WAZNE: Niewlasciwe obchodzenie si¢ z plastikowymi
powierzchniami maszyny moze uszkodzi¢ te
powierzchnie:

* Nie wycieraé plastikowych powierzchni, gdy
sg suche. Wycieranie na sucho spowoduje
powstanie drobnych zarysowan. Uzywac¢
migkkiej wilgotnej szmatki.

+ Uzywac¢ miekkiej czystej szmatki.

* Do czyszczenia kosiarki nie uzywaé
materiatow Sciernych, takich jak srodki do
polerowania.

7. Do czyszczenia powierzchni z tworzyw sztucznych
uzywac tagodnego mydta. Wytrze¢ wilgotng szmatka.

8. Uzywac miekkiej szmatki do wycierania w celu
uzyskania potysku.

9. Stacje fadujaca i styki do tadowania nalezy czyscic
wilgotng szmatka.

Serwisowanie ostrzy kosiarki

A UWAGA: Obracajace sie noze sa niebezpieczne.
Przed przystapieniem do regulacji lub
konserwacji kosiarki nalezy:

* Nacisng¢ przycisk Stop i ustawi¢ gtowny
wytgcznik w potozeniu OFF (WYL.).
Sprawdzi¢, czy elementy interfejsu
uzytkownika oraz wszystkie diody LED sg
wytgczone.

* Podczas pracy w poblizu ostrzy zawsze nosi¢
rekawice.

Nie wolno zdejmowac ani prébowacé ostrzy¢ ostrzy. W
sprawach zwigzanych z wymiang ostrzy nalezy
kontaktowac¢ sie z przedstawicielem handlowym.

Sprawdzanie stanu ostrzy kosiarki

1. Bezpiecznie zatrzymac maszyne. (patrz punkt
Bezpieczne parkowanie w rozdziale
Bezpieczenstwo).

2. Odczeka¢, az maszyna ostygnie, jezeli pracowata w
warunkach wysokich temperatur.

3. Potozy¢ kosiarke na jej bocznej stronie, tak aby ostrza
byty skierowane na zewnatrz w kierunku przeciwnym
do osoby wykonujgcej te czynnose.

Sprawdzi¢ ostrza pod katem zuzycia i uszkodzen.

5. W sprawach zwigzanych z wymiang nalezy
kontaktowac¢ sie z przedstawicielem handlowym.

Serwisowanie akumulatora
Nie probowac¢ wyjmowac¢ akumulatora kosiarki.

W sprawach zwigzanych z konserwacjg lub wymiang
akumulatora nalezy kontaktowac¢ sie z przedstawicielem.

Przygotowanie do zimowego
magazynowania

WSKAZOWKA: Po zakonczeniu sezonu koszenia i przed
rozpoczeciem magazynowania maszyny zaleca sie
wykonanie przegladu przez przedstawiciela.

Aby przedtuzy¢ okres pracy akumulatora, nalezy
przygotowac¢ maszyne do magazynowania.
Informacje dotyczgce daty i godziny zapisane w
kosiarce zostang utracone.

1. Odtgczy¢ kosiarke od stacji tadujgce;j.
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Serwis

Doprowadzi¢ akumulator do stanu natadowania 40—
60%, koszgc lub tadujac.

Z poziomu menu Narzedzia przetgczy¢ kosiarke w
tryb Magazynowanie kosiarki. Upewni¢ sie, ze gtéwny
wytgcznik znajduje sie w potozeniu OFF (WYL.).

Wyczysci¢ kosiarke i stacje tadujaca.

Umiesci¢ kosiarke i elementy stacji tadujgcej
oddzielnie w suchym, wolnym od kurzu
pomieszczeniu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno
magazynowacé kosiarki podtgczonej do stacji
tadujgcej.

Po zakohczeniu kazdego sezonu koszenia i przed
rozpoczeciem kolejnego sprawdzi¢ miernikiem
uniwersalnym, czy poziomy rezystancji przewodow
granicznych oraz petli prowadzgcej ulegty zmianie. W
przypadku wykrycia zmian skontaktowac sie z
przedstawicielem.
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Rézne czynnosci konserwacyjne

Zestawienie informacji dotyczacych
bezpieczenstwa produktu

Instrukcja obstugi akumulatora litowo-jonowego
samojezdnej kosiarki automatycznej

Wersja dla Niemiec jest zgodna z prawem obowigzujgcym
w Niemczech.

Dane urzadzenia

Oznaczenie:

Samojezdna kosiarka automatyczna
MOWIT 500 F/TANGO E5

Nr ident. artykutu:

SA1318/SA1312

Producent:

SABO-Maschinenfabrik Gmbh

Firma nalezgca do grupy John Deere

Auf dem Hoechsten 22

D - 51645 Gummersbach

Tel.: + 49 2261 704-0

Faks: + 49 2261 704 104

E-mail: post@sabo-online.de

Witryna internetowa: www.sabo-online.com

Dane akumulatora

Nazwa handlowa:

7S3P ICR18650-HA1 mit PCB
73SP INR-18650-13L mit PCB
Akumulator litowo-jonowy-manganowy

Zakres zastosowan:

Akumulator litowo-jonowy do samojezdnej kosiarki automatycznej
(Mowit/Tango)

Nr ident. artykutu:

SAA10822

Producent:

Batterien-Montage-Zentrum
Am Sportzplatz 28-30
D-63791 Karlstein am Main

Dane techniczne:

* Napiecie znamionowe: 25,2 V DC

* Pojemnos$¢ znamionowa: 3,9 Ah

* Znamionowy pobor energii: 98,28 Wh

* Optymalne warunki pracy: od 0°C do 60°C
* Masa: 1000 g

¢ Liczbaltyp ogniw: INR18650-13L

¢ Liczbaltyp ogniw: ICR 18650HA1

Klasyfikacja sprzetu/podstawa prawna:

W odniesieniu do akumulatora obowigzujg nastepujgce przepisy prawa

niemieckiego:

¢ Ustawa o bezpieczenstwie sprzetu i produktéw (GPSG) dotyczaca
produktéw uzytkowych oraz sprzetu do wykonywania prac
technicznych

* Wymagania prawne wynikajace z ustawy o towarach
niebezpiecznych

* Wymagania prawne wynikajgce z ustawy o akumulatorach

Certyfikaty/wtasciwosci/normy:

Oznakowanie CE:

Obecnie akumulator nie podlega zadnym przepisom wymagajacym
oznakowania CE.

Wymagania bezpieczenstwa:

Wykonano badanie dotyczace transportu wedtug zasad ONZ
(Podrecznik badan i kryteriow ONZ czes¢ Il pkt 38.3) pozwalajgce na
dopuszczenie akumulatora do uzytku.

Akumulator litowo-jonowy jest zgodny z przepisami UE.

Potencjalne zagrozenia

Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace obstugi akumulatora:

* Chroni¢ akumulator przed zwarciem — ryzyko wybuchu!

* Nie otwierac, nie rozmontowywac, nie lutowac ani nie upuszczaé akumulatora.

* Chroni¢ akumulator przed deszczem, nie zanurza¢ w cieczach — ryzyko zwarcia.
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Rézne czynnosci konserwacyjne

* Chroni¢ akumulator przed bezposrednim $wiattem stonecznym, zrédtami ciepta i ogniem.
* Nigdy nie wrzuca¢ akumulatora do ognia — ryzyko wybuchu!
* Nie uzywac¢ wadliwego, nieszczelnego lub znieksztatconego akumulatora.

¢ Uzywac wylgcznie oryginalnych akumulatoréw firmy SABO nalezgcej do grupy John Deere. Uzywanie innych akumulatoréw grozi powaznymi
obrazeniami. W takim przypadku firma SABO, nalezgca do grupy John Deere, nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci. Uzycie akumulatora
marki innej niz SABO lub John Deere powoduje uniewaznienie gwarancji.

* Zachowac ostrozno$¢ podczas obstugi akumulatora, aby nie dopusci¢ do jego uszkodzenia.
* Chroni¢ akumulator litowo-jonowy przed promieniowaniem mikrofalowym i wysokim ci$nieniem.

* Akumulator musi by¢é zabezpieczony przed wstrzgsami. Podczas transportu akumulator musi by¢é przymocowany i zabezpieczony. Transport
musi odbywac sie zgodnie z przepisami. Patrz ponizej.

* W przypadku gdy z akumulatora wydobywa sie dym, nalezy upewni¢ sig, ze akumulator jest odpowiednio wentylowany. Wdychanie dymu moze
mie¢ krétkotrwate niekorzystne skutki.

* Nie uzywac¢ akumulatora, ktérego wyglad lub wtasciwosci odbiegajg od normy (znieksztatcenie, nietypowy zapach itp.).
* Uzywac akumulatora tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

* W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy zwréci¢ caly zasilacz do przedstawiciela handlowego, u ktérego dokonano jego
zakupu.

* Z uszkodzonego akumulatora moze sgczy¢ sie jego zawartosé. Nie dotykac.
* Bezposredni kontakt moze by¢ przyczyng podraznienia skéry, oparzen i oparzen chemicznych.

* Nie wdycha¢ oparéw, ktére mogg zostac lub zostaty uwolnione.

SOB®OOP
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Postepowanie

Srodki pierwszej pomocy:

Po uwolnieniu elektrolitu lub jego oparéw:

* W przypadku kontaktu ze skorg: Przemy¢ skére w miejscach kontaktu z czynnikiem duzg iloscig wody i mydtem; jesli podraznienie nie
ustepuje, zasiegna¢ porady lekarza.

* W przypadku kontaktu z oczami: Przeptukiwa¢ oczy duzg iloscig czystej wody przez co najmniej 15 minut, nie pocierajgc oczu, po czym
zasiegna¢ porady lekarza.

* W przypadku kontaktu wziewnego: Natychmiast wyj$¢ na $wieze powietrze, po czym zasiegna¢ porady lekarza.
* W przypadku potknigcia: Po potknieciu elektrolitu nalezy natychmiast zasiegng¢ porady lekarza.

Informacje medyczne: Materiatami niebezpiecznymi sa:
Ogniwa zawierajgce elektrolity o zasadowym dziataniu korozyjnym
(sél litowa w rozpuszczalnikach organicznych) na katodach tlenkowych Li-, Ni- i Co/LiMn, jednak z wytaczeniem litu i stopéw litowych.

Postepowanie w przypadku niepozadanego uwolnienia:
Zebra¢ wyciekajacy elektrolit za pomoca piasku i umiesci¢ w odpowiednim pojemniku. Nosi¢ odziez ochronna:

* Maski gazowe do gazéw organicznych
* Okulary ochronne
* Rekawice

Akumulator wyjety bezposrednio z pola pozaru!
Podda¢ sktadowaniu jako odpad niebezpieczny w punkcie zbiérki odpadéw specjalnych zgodnie z przepisami krajowymi (kod dot. sktadowania
EAK: 16 06 05 lub 20 01 34).

Postepowanie w przypadku pozaru:

W przypadku pozaru:

Trzymac¢ sie z daleka od gazéw, ktére mogg zosta¢ uwolnione. Obserwowac kierunek wiatru. O ile to mozliwe, nie narazajgc sie na
niebezpieczenstwo, przenies¢ akumulatory na odpowiednig odlegto$¢ od miejsca pozaru. Jezeli trudno oceni¢ rodzaj niebezpieczenstwa, gasic¢
pozar jedynie przy uzyciu gasnicy klasy D do gaszenia metali palnych. Gaszac pozar, mozna sie zblizy¢ do ognia jedynie w ognioodpornej odziezy
ochronnej i w aparacie oddechowym. Po zapanowaniu nad pozarem obszar musi by¢é monitorowany w ogéinym zakresie (obserwacja pod katem
pozaru) oraz musi zosta¢ oczyszczony przez wykwalifikowany i odpowiednio wyposazony personel. Pozostatos$ci po pozarze muszg zostaé

22




Rézne czynnosci konserwacyjne

odpowiednio zabezpieczone i zutylizowane.

Po ugaszeniu pozaru:

Obszar musi by¢ monitorowany w ogoélnym zakresie (obserwacja pod katem pozaru) oraz musi zosta¢ oczyszczony przez wykwalifikowany i
odpowiednio wyposazony personel. Pozostato$ci po pozarze muszg zosta¢ odpowiednio zabezpieczone i zutylizowane.

Obstuga i magazynowanie

Uzywanie i obstuga akumulatora litowo-jonowego samojezdnej kosiarki automatycznej:

W warunkach normalnego uzytkowania akumulator nie powinien by¢ Zzrédtem narazenia na niebezpieczne substancje.

W warunkach normalnego uzytkowania nie powinno doj$¢ do zadnych szkod ekologicznych.

Po zakonczeniu uzytkowania akumulatora nalezy go zutylizowac osobno ze wzglgdu na zawarte w nim niebezpieczne substancje chemiczne. Patrz

Utylizacja.

* Akumulator mozna fadowa¢ wytgcznie za pomoca akcesoriéw do tadowania zalecanych przez producenta. Ladowarka przystosowana do
danego typu akumulatoréw moze stwarzac zagrozenie pozarowe w przypadku uzycia jej do fadowania akumulatoréw innego typu.

* Uzywac wytgcznie akumulatora przeznaczonego do posiadanej kosiarki. Uzywanie innych akumulatoréw moze by¢ przyczyng obrazen lub
pozaru.

* Przechowywac¢ nieuzywany akumulator z dala od spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwozdzi, wkretéw i innych matych przedmiotéw
metalowych, ktére mogtyby by¢ przyczyng zwarcia stykéw. Zwarcie stykéw akumulatora moze by¢ przyczyng oparzen lub pozaru.

* Nieprawidtowe korzystanie z akumulatora moze doprowadzi¢ do wycieku elektrolitu. Unika¢ kontaktu z elektrolitem. W przypadku
niepozadanego kontaktu z elektrolitem przeptuka¢ miejsce zetkniecia wodg. W przypadku dostania sie elektrolitu do oczu skorzysta¢ z pomocy
lekarskiej. Wyciekajgcy elektrolit moze by¢ przyczyng podraznien skory i oparzen.

* Nie dopusci¢ do niepozadanego wigczenia. Przed umieszczeniem akumulatora w kosiarce upewni¢ sig, ze wytgcznik zasilania znajduje sie w
potozeniu wytgczenia. Umieszczenie akumulatora we wigczonej kosiarce moze by¢ przyczyng wypadkow.

* Nie otwiera¢ akumulatora. Niebezpieczenstwo zwarcia.

* Chroni¢ akumulator przed zrédtami ciepta, np. przed diugotrwatym oddziatywaniem Swiatta stonecznego, oraz przed ogniem.
Niebezpieczenstwo wybuchu.

* Uszkodzony lub niewtasciwie uzywany akumulator moze emitowac opary. Wyj$¢ na $wieze powietrze i skorzystaé¢ z pomocy lekarskiej. Opary
moga podrazni¢ drogi oddechowe.

* Z uszkodzonych akumulatoréw moze wyciekac¢ elektrolit, ktory moze zwilzy¢/zala¢ sgsiednie elementy. Sprawdzi¢ czesci, ktére miaty kontakt z
elektrolitem. W razie potrzeby oczysci¢ lub wymieni¢.

* Akumulator nalezy eksploatowa¢ w temperaturze od -5 do 30 stopni Celsjusza (od 23 do 86 stopni Fahrenheita). Jesli akumulator bedzie przez
okres tygodnia narazony na dziatanie temperatury przekraczajgcej 55 stopni Celsjusza (131 stopni Fahrenheita), moze utraci¢ od 1 do 4 proc.
pojemnosci.

* Pojemnos¢ akumulatora zmniejsza sie wraz z uptywem czasu. Po osiggnieciu potowy wartosci pojemnosci znamionowej akumulator nalezy
wymienic.

Uwaga!

Nieodpowiednie obchodzenie sie z akumulatorem moze by¢ przyczyng wybuchu lub pozaru! Przechowywaé akumulator w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

W sprawach zwigzanych z serwisowaniem lub naprawami nalezy kontaktowa¢ sie z wyspecjalizowanym przedstawicielem firmy SABO nalezacej
do grupy John Deere.

W sprawach zwigzanych z konserwacjg lub naprawami nalezy kontaktowac¢ sie z wyspecjalizowanym przedstawicielem firmy SABO nalezgcej do
grupy John Deere.

Magazynowanie:
* Zakres temperatury przechowywania: od -20 do 25 stopi Celsjusza (od -4 do 77 stopni Fahrenheita).

* W celu zapewnienia jak najdiuzszego okresu eksploatacji akumulatora producent zaleca przechowywanie go w temperaturze 10 stopni
Celsjusza (50 stopni Fahrenheita) przy poziomie natadowania wynoszgcym od 30 do 50 procent. Jest to kompromis pomiedzy przedwczesnym
starzeniem sie a samoroztadowaniem akumulatora.

* Akumulator nalezy przechowywaé w suchym i dobrze przewietrzanym pomieszczeniu.
* Zakres wilgotnosci powietrza: od 0 do 85 procent.
* Nie nalezy uzywa¢ ani magazynowa¢ akumulatora w poblizu zrddta ciepta (>98 stopni Celsjusza/208 stopni Fahrenheita).

* Akumulator litowo-jonowy nalezy tadowac co szes¢ miesigcy do poziomu okoto 40-60%. Wartosci te wynikajg z tempa samoroztadowywania
ogniw oraz z pradu spoczynkowego ptytki drukowanej uktadu elektronicznego. Nowy akumulator litowo-jonowy charakteryzuje sie srednim
poziomem natadowania wynoszgcym 30%.

* Podczas magazynowania akumulator litowo-jonowy nie powinien sie roztadowywac¢ do poziomu ponizej 18,5 V.

Obstuga i magazynowanie

Okreslone wykorzystanie:
* Akumulator litowo-jonowy jest przeznaczony wytgcznie do uzytkowania w samojezdnych kosiarkach automatycznych.
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* Firma SABO nalezaca do grupy John Deere nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem.

* Nalezy uzywac wylgcznie oryginalnych czesci firmy John Deere lub SABO. Firmy John Deere i SABO nie przyjmuja zadnej odpowiedzialnosci
za szkody wynikajgce z uzytkowania czesci i akcesoridow innych producentéw.

Zapozna¢ sie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami.

Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pragdem elektrycznym, pozaru i/lub

powaznych obrazen.

Dziatanie tadowarki akumulatora:

¢ Jezeli kosiarka znajduje sie w stacji tadujgcej, przycisk zasilania nie moze by¢ ustawiony w potozeniu wytgczenia. Moze to spowodowaé
uszkodzenie akumulatora. Akumulator jest wysytany jako cze$ciowo natadowany. Przed pierwszym uzyciem catkowicie natadowa¢ akumulator
kosiarki. Akumulator litowo-jonowy moze by¢ dotadowywany w dowolnym momencie bez niekorzystnego wptywu na jego zywotnos¢. Przerwa w
tadowaniu nie powoduje uszkodzenia akumulatora.

Zabezpieczenie przed gtebokim roztadowaniem:

Akumulator litowo-jonowy jest zabezpieczony przed gtebokim roztadowaniem przez obwdd zabezpieczajgcy. Po przestawieniu kosiarki do trybu

magazynowania akumulator przechodzi do trybu uspienia. Kosiarka nie wtgczy sie po ustawieniu wytgcznika zasilania w potozeniu ON (WLt..). Aby

uaktywni¢ kosiarke, obroci¢ tylne koto i umiesci¢ szybko kosiarke w stacji tadujgce;.

Transport

¢ Akumulator jest zgodny z wymogami zawartymi w Podreczniku Badan i Kryteriéw ONZ, cz Ill, podpunkt 38.3, ST/SG/AC.10/11/wersja 3. Jest on
skutecznie zabezpieczony przed wewngtrznym nadcisnieniem, zwarciem i sitowym zniszczeniem oraz niebezpiecznym przeptywem
wstecznym.

Mimo iz akumulator musi by¢ zabezpieczony przed wstrzgsami na czas wysytki, jest on dodatkowo unieruchomiony.
¢ Akumulatory litowo-jonowe sg zasadniczo klasyfikowane jako towary niebezpieczne i muszg by¢ transportowane oraz pakowane zgodnie z
przepisami dotyczgcymi towaréw niebezpiecznych.

Transportowanie akumulatora zgodnie z wymogami ONZ UN 3480/3481. Poniewaz energia znamionowa nie przewyzsza 100 Wh, akumulator nie
moze by¢ wysytany jako towar niebezpieczny.
* Akumulator samojezdnej kosiarki automatycznej nie podlega ograniczeniom PI965.

Transport zgodnie z przepisami dotyczacymi towaréow niebezpiecznych:

Transport drogowy/kolejowy/morski/powietrzny (ADR/RID/IMDG/IATA)

Akumulator (poza kosiarka): INSTRUKCJA ONZ 3480 WS. AKUMULATOROW LITOWO-JONOWYCH, 9, Ii
* ADR/RID

Przepisy regulujgce pakowanie: P903, P903a, P903b
Przepisy specjalne: 188, 230, 310, 348, 636, 661
* IMDG

Przepisy regulujgce pakowanie: P903
Przepisy specjalne: 188, 230, 310, 348, 957
* IATA

Przepisy regulujgce pakowanie: Pl 965 Teil Il max. 1 Batterie pro Versandstuck

Przepisy specjalne: A51, A88, A99, A154, A164, A183

Akumulator (umieszczony w samojezdnej kosiarce automatycznej): UN3481 AKUMULATORY LITOWO-JONOWE, ZNAJDUJACE SIE W
URZADZENIACH, KL9, II

* ADR/RID nieregulowane przez ADR

Przepisy regulujgce pakowanie:
Przepisy specjalne: nieregulowane przez SV188 w przypadku dotgczenia nie wiecej niz dwéch akumulatorow
* IMDG

Przepisy regulujace pakowanie:
Przepisy specjalne: nieregulowane przez SV188 w przypadku dotgczenia nie wiecej niz dwdch akumulatoréw
* IATA

Przepisy regulujgce pakowanie: Pl 967 czes¢ Il nie wiecej niz jeden akumulator w urzgdzeniu
Przepisy specjalne: A48, A99, A154, A164, A181

Adres witryny internetowej zawierajacej informacje dotyczace towaréw niebezpiecznych:
E-mail: dangood@iata.org

Przeznaczone dla klientéw informacje dotyczgce towaréw niebezpiecznych: +1 (514) 390 6770
Witryna internetowa: www.iata.org/dangerousgoods

Informacje dotyczace konwencji ADR i RID:

E-mail: info@balzer-online.de

Infolinia: 08001718900

Witryna internetowa: www.balzer-online.de
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Rézne czynnosci konserwacyjne

Obowiazek przyjecia zuzytych akumulatoréw/utylizacja

Na podstawie ustawy o akumulatorach producenci zobowigzuja sie do ponoszenia kosztéw zbidrki, przetwarzania i recyklingu urzadzen, baterii i
akumulatoréw.

MXAL47277—UN—16APR13

Stad tez akumulatory muszg by¢ utylizowane w ramach systemow zbiérek ustalonych zgodnie z prawem krajowym. Niedopuszczalne jest
wyrzucanie razem z komunalnymi odpadami statymi; odpady muszg by¢ oddzielone od baterii i akumulatoréw, co jest oznaczone symbolem
przekreslonego smietnika.

Po uptywie okresu zywotnos$ci akumulatoréw nalezy je bezptatnie zwréci¢ przedstawicielowi firmy John Deere lub SABO w celu zutylizowania lub
odda¢ do stosownego publicznego punktu zbiérki (w Niemczech sg to punkty zbiérki GRS — Powszechnego Systemu Zwrotu Baterii i
Akumulatoréw), tak aby akumulatory zostaty zutylizowane zgodnie z przepisami dotyczgcymi odpaddw i towaréw niebezpiecznych.

WAZNE: Zwracane akumulatory muszg byé catkowicie roztadowane (pozbawione napiecia miedzy stykami). Akumulator roztadowany tylko
czesciowo nalezy przed zwréceniem zabezpieczy¢ przed zwarciem (umiesci¢ go w stabilnym opakowaniu tekturowym, najlepiej w oryginalnym
opakowaniu tekturowym).

Dotyczy tylko krajow UE:

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej implementacjg do prawa
krajowego urzadzenia zasilane akumulatorami litowo-jonowymi muszg by¢ zbierane oddzielnie i dostarczane do przyjaznego dla srodowiska
naturalnego systemu recyklingu.

Zgodnie z Dyrektywa 91/157/EWG zuzyte baterie i akumulatory muszg zosta¢ poddane recyklingowi.

Dotyczy Niemiec:

GRS

Powszechna Fundacja

Systemu Zwrotu Baterii i Akumulatoréw

Heidenkampsweg 44

D 20097 Hamburg

Numer telefonu: +49 (40) 23 77 88

Adres e-mail: info@GRS-Batterien.de

podlega zmianom

Roézne

Niezalezne badania laboratoryjne potwierdzity, ze obudowa akumulatora nie zawiera PAK, a podzespoty elektryczne odpowiadajg wymogom
Dyrektywy 2002/95/WE z 27 stycznia 2003 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym (brak Hg, Cd, Pb, Cr).

W przypadku widocznego uszkodzenia akumulatora litowo-jonowego lub gdy zachodzi podejrzenie, ze akumulator jest wadliwy (brak dziatania po
krotkim czasie), jak réwniez w innych sytuacjach awaryjnych, nalezy zadzwoni¢ pod numer +49 (1715441333).

Dane w niniejszym arkuszu informacyjnym nie stanowig gwarantowanych wiasciwosci produktu, a jedynie informacje dla uzytkownika. Zostaty one
opublikowane na podstawie najlepszej znajomosci aktualnie obowiazujgcych przepiséw. Stan z kwietnia 2011 r.
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Specyfikacje

Samojezdna kosiarka automatyczna

Wersja OprogramoOWaANIA . . . . . . oottt e e e e e e e e e e e e e e e e 4,12
S . . o 14,7 kg (32,3 Ib)
Zasilanie WejSCIOWE . . . . . . 120/230 V AC, 50/60 Hz
Moc zasilania prgdem przemiennym . .. ... e e 110 W
Napigcie wejsciowe stacji fadujgcej/kosiarki. . . . . . .. .. 36 VDC
AKUMUIAEOr . . Litowo-jonowy, 25,2 V, 98,28 watogodziny
Typowy Czas tadowania . . ... . ... 80 minut
TYPOWY CZ8S PrACY . . o o v o vttt et e e e e e e e e e e e e e e e e e e 60 minut
SyStemM KOSZENIA . . . . . . Czterostronne ostrze
Predkos¢ obrotowa silnika 0Strza . . . . . . .. 2600 obr./min
SINIK OStrZa . . . . 60 W bezszczotkowy
Silniki napedu . . ... .. 46 W bezszczotkowe przy predkosci obrotowej 40 obr./min.
WYSOKOSE CIECIA . . . . o oottt 19-102 mm (3/4—4 in.)
SzZerokoSC CleCia . . . . . 31 cm (12,21in.)
Rozmiar koszonego terenu . . ... ... .. Do 1800 metrow kwadratowych (19 375 sq. ft.)
Maksymalna dtugo$¢ przewodu graniCZNEQ0O . . . . . .o it e e e e 350 m (1147,5 ft)
Maksymalne nachylenie terenu wewnagtrz obszaru Koszenia . . .. ... .. .. .. 36%
Maksymalne nachylenie terenu w poblizu przewodu graniCznego . . ... .. ... 10%
Zabezpieczenie przed Kradzi€zg . . . .. .. . ... Kod PIN
Wazona moc emisji hatasu (zgodnie z normg EN 60335-2-107) . . . . . . . oottt e 69 dB(A)
Niepewnos¢ pomiaru (zgodnie z normg EN ISO487 1) . . . . ..o 3 dB(A)
Wazone ci$nienie emisji hatasu (zgodnie z normag EN 60335-2-107) . . . . ..ttt 58 dB(A)
Niepewnos¢ pomiaru (zgodnie z normg EN 1SO4871) . . . . . o 3 dB(A)
@Informacje o najnowszej aktualizacji oprogramowania znajdujg sie w menu.
Wymiary:
DIUGOSE . . o o 79 cm (31,1in.)
SZEIrOKOSE . . . . 53 cm (21in.)
WYSOKOSE . o . o 36 cm (14 in.)
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci WE

Deere & Company
Moline, lllinois, U.S.A.
Osoba wymieniona ponizej oswiadcza, ze
Samojezdna kosiarka automatyczna (CAM)

Machine Type (Typ maszyny): Akumulatorowa elektryczna kosiarka
automatyczna z obrotowymi ostrzami

Model: Tango E5

Numer seryjny: SA1312

spetnia wszystkie odpowiednie postanowienia i zasadnicze wymagania nastepujgcych dyrektyw:

DYREKTYWA NUMER
Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE
Dyrektywa KompatybilnosSci 2004/108/WE

Elektromagnetycznej

Dyrektywa RoHS 2012-09-WE

METODA CERTYFIKACJI
Certyfikacja wiasna
TUV Rheinland — Ameryka Pétnocna

762 Park Avenue
Youngsville, NC 27596
Certyfikacja wiasna

Nazwisko i adres osoby autoryzowanej w zespole do zestawienia dokumentacji konstrukcji technicznej:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center
John Deere Strasse 70
D-68163 Mannheim, Niemcy

Podpisano:

U

MXAL47857—UN—17APR13

Miejsce sporzgdzenia deklaracji: Gummersbach, Niemcy Imie i nazwisko: Reinhard Frank

Data deklaracji: 11 stycznia 2013
Zaktad produkcyjny: SABO-Maschinenfabrik GmbH

Stanowisko: European Standards Coordinator (Koordynator ds.
zgodnosci z normami europejskimi)
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Oswiadczenie dotyczace serwisu

Czesci John Deere NATYCHMIASTOWA OBSLUGA

TR
:

MXAL41923—UN—18FEB13 MXAL41926—UN—18FEB13
W jak najkrétszym czasie zdobedziemy dla Ciebie Naszym celem jest zapewnienie Ci natychmiastowej i
oryginalne czesci zamienne John Deere i pomozemy skutecznej pomocy tam, gdzie jej potrzebujesz i wtedy,
unikng¢ dtugiego przestoju. gdy jej potrzebujesz.
Dlatego posiadamy duze i zré6znicowane zapasy, ktére Wykonujemy naprawy u Ciebie lub w naszym warsztacie
przewyzszajg potrzeby klientdw. catkowicie dostosowujgc sie do okolicznosci: przyjdz do

nas i zaufaj nam.

SERWIS JOHN DEERE JEST NIEZAWODNY: Jestesmy
Odpowiednie narzedzia w poblizu, gdy tylko nas potrzebujesz.

[y ]
MXAL41924—UN—18FEB13
Narzedzia precyzyjne i sprzet testujgcy pozwala naszemu
Dziatowi Serwisowemu szybko okresli¢ i naprawic
usterke. Dzieki temu oszczedzamy Twdj czas i pienigdze.

Przeszkoleni technicy

MXAL41925—UN—18FEB13

Dla technikéw serwisu John Deere nauka nigdy sie nie
konczy.

Szkolenia sg prowadzone regularnie, dzieki czemu
personel zna Twoj sprzet i wie jak wykonac¢ jego obstuge.

Wynik? - Doswiadczenie na ktére mozesz liczy¢!
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